
l,kg ,tu l,tyj ,t vagu jcznv kt cre irvt kt van rnthu
wv vum ratf osgc rpfu ogv icre ,t vagu wufu(z-y) 

    `,t uhbcu irvt ufbhj uca ohtuknhk hbhnav ouhc van hpn urntb ohrcsv uk
gc ifanv,khj,c vbvs 'irap ,t ihcvk hsf ubuak ifu,c ibuc,vk hutrv inu 'o,suc

wwv vum rat rcsv vzw urntc ,"hav huuhm hp kg tuv vagbv kf hf van ghsuv uhrcs
'hbars rnut vz trenu wv vum ratfw urntc huuhmv ;uxc ohrcsv ,t khpfv cuau
ihbg ohsev vnk ihcvk ah sug ?trucv huuhm hp kg ov uhrcsa cua arpk uk vnk
wv vum ratf ogv icre ,t vaguw rntha vhv hutrv in hrva 'huuhmv ihbgk vrpfv
kkfc vrpfv ihtu 'icrev ,sucg ,uagk ot hf irvt vuuymb tk hrva wosgc rpfu
vum ratf osgc rpfuw iuakv uvnu 'vmrnv icrev ,sucgn vtmu, ot hf 'vhhagv

?huuhmv kkfcu vhhagv kkfc tuv vrpfv omg oda tuv u,ugnana wwv
irvt ,t rrugk vhutrv vgav ,t van iuuhf itfa rxunv lrsc arpk raptu     
ostv rcf kdruva vsucg kfc vbvs 'sckc ohna oak o,sucg ,t ,uagk uhbcu
rjtn 'ohna oak vnuhek ckv ,t rrugk hsf vghdhc ,ucrvk lrum ah v,hhagc
sctn ohngpku 'vshnv kg r,h vnuhec adr,n tuv ihtu ostv vc kdruv rcfa
,tmk ubumra ostvu 'vnak tka unhhek u,u,pk j,p rmhv tmun ztu 'hrndk ueaj
'usgc ohghhxnv ov ,ughdbvu ,uhbpva lht uchk kg oa ubht u,cuj hsh ohbp kf kg
urrugk sutn vae rg ock ihta rjtn ztu 'uhkg kyunv ,t vaug tuv o,ugmntcu
vumn vzht ohhenaf ufrs ,khj,c lt 'vk hutrf u,cuj ,uagk uck ,t shn, iuufha
urrughafu rg ucka vgav uvzu 'vnak v,uagk iuufnu okutf ju,p uck zt vbuatrk

 

vnhn, vnust vrp lhkt ujehu /// rntk wv vum rat vru,v ,euj ,tz
(vrp ,arp)wvru,v ,euj ,tzw vrpv ,eujc rntbv ogyc - 

   kc c,fwwwwvvvvrrrruuuu,,,,vvvv    ,,,,ffffuuuubbbbjjjjwwww) kkkk""""mmmmzzzz    kkkkaaaaggggvvvv    wwwwrrrr    hhhhccccrrrrvvvvnnnnkgwa 'arsnc t,ht" '(,euj ,arp '
kg lknv vnka vhv rcs kfvnust vrp ,arpk ghdva iuhf 'ohngy rnut oukav uh

ohngy ubhmn htsuus 'iputv vz kg arpk ahu 'whbnn veujr thvu 'vnfjt h,rntw rnt
(kdgv) wvbc ,tum ,t jbe,u (vrpv) otv tuc,w unfu 'vnust vrp ,umn kg ;t vcrv

ga er 'ohngy suguvtrb if otu 'vank er vkdb tku okgb ohhnhbpv vhngy sux reh
tkt 'vnust vrp ,umn kg ohngy vnf gsh htsu oukav uhkg lknv vnkaa 'rnuk
hbt lkw k"z ubhnfj uars wlhkt ujehuw cu,fa vn jufn vbvu 'ubnn okgb vsuxa
ch,fs ouan vsuxc ihhsg sng tka vnka gsh vznu 'wveuj ohrjtku 'vngy vkdn
caj vkuf vru,v kfc ohngy rnta rjt 'vbvu /vsux vkd,v vank teusa wlhktw
vc od rntu vnust vrp ,arpk ghdv ratf okut 'ohngyv ,uh,hnt kg sng rcfa
ota unmgk rnt 'hnhbpv ogyv kg sng tk vnust vrp hcd oaa gsh hrvu ohngy
uc rnta ;tu 'ohngyv ,uhnhbp kg sng tk ihhsga rapt if od vru,v kfc ;t if

 ohngy vnf aursk ush tmn vnust vrp ,umnc od hrva 'ohngy vnfogyv kgu
 

v,g ,gk iuufna vbuuf v,ut lu,n shn, vuumnv vz ,t ohhek u,cuj kg u,ut
 /tcks t,ugrc od unmg ,t khdrvk jhdahu uck kg ohrcsv ukce,h

kt ohtuab ktrah hbhg kf uhv zt 'ifanv lubhj ,gac od ohrcsv uhv lfu     
gha ohbvfv uhbcu irvtuhv irvt hbc odu 'obuug kg vrpfu humhr o,sucgc urru

'otruc hbpk ktrah ,t ,umrku tkhgk jur ,jb rrugk ohnak ock ,t ohbuufn
van ka ujufc vhv 'ohnak vhv o,buuf kfu ,"hav kt ,utuab ock zt vhva iuhfu
ukhdrh tku 'uz vbuufu iumr lu,n o,sucg ,t ,uagk utrh oh,hgv kfca orrugk
vnk icun rhpau 'iumrvu vcajnv ,sucgc od ot hf vagnv ,sucgc er onmg ,t

ihbg ,t khpfvo,ut rrugk ot hf 'huuhmv ,ghsh oak rcsv vz vhv tk hf 'huuhmv 
ihbg ohsev vnk icun od ,tzku ',"hav oak tchks t,ugr lu,n shn, v,uagk
ot hf huuhmv kg cua ghsuvk u,buuf ihta icun lfc hf huuhmv ihbgk vrpfv
vnuahr ,t vagh vsucgva hsfa rntu ohsev f"gu 'vjuf kgu vbuufv kg rrugk

/wwv vum ratfw thv vnuhea vsucgv ,gac iuufk lrum ah vrpfk ktrah ufzhu
    ,umnu vru, ovk vcrv lfhpk ktrah ,t ,ufzk v"cev vmr (:df ,ufn) k"zjt

 rthcu 'wufuoooo""""ccccnnnnrrrrvvvv,jt ohhek ostv vfzh f"hga (,ufn ,fxn hvkac oa) 
tuv ihbgvu 's"u,fg 'iuhkgv okugc uekjk vfzh ift lfcu vbueh,f ,uumnvn
',unhkac ,uumnv kf ,t ohhek uk vae ohbuav uhkdrvu uh,ubuf, ,njn ostva
rujck ost kf ,kufhc vhv, zt hf ,uumn vcrv ktrahk v"cev ovk vcrv f"gu
vghbn lfc vhv, tku ,unhkac vnhhek u,kufhc vhv, v,uta ,uumnv uktn ,jtc
v"cev vcrv lfka ubhbhbgk rnuk od rapt lrsv vz kgu /uhkdrvu uh,ubuf, smn
vnhhek vumn vzhtc ufzha rapt ztu ovc exg,vk ucrha hsf ohcuy ohagnu vru,

/tcv okugv hhjk ufzh lfcu 'otruck ock ubuufhu ,gsv ,ukhkm lu,n 
er 'osuxc sng tk ihhsga rapt vkuf vru,v kfc od if otu 'sng tk hnhbpv
ohngyv sux kg sng rcfa f"d uk vnsba unf 'ohngyv sux kg snga uk vnsba
h,hhva 'ubhhvs 'vkuf vru,v kfc wvnfjt h,rntw rnt zt ifku /vnust vrp ka
hk gsub vnust vrp ,arpk h,gdvaf kct 'vhngy sux kg h,sng rcfa rucx
oheujr ov vkuf vru,v kf ka ohngyv oda-whbnn veujr thvwa ,uhvk kufha
vrp ,arpk ghdva iuhfw arsnv rnta vzu ',uh,ntv isux kg h,sng tka 'hbnn
kfc wvnfjt h,rntw rntu 'vkuf vru,v kfc u,nfjvc epx uk skub wvnust

/"whbnn veujr thvwa ,uhvk kufha hk gsub uhafg okut 'vkuf vru,v
icun lfcu 'rtc,bfu wvkuf vru,v kfw kg ,snkn wvrpv ,eujwa 'tmnbu     

 ,euj ,tzw vcdk vru,v vrnt gusnvvvvrrrruuuu,,,,vvvv ,euj ,tzw tku 'vkuf wvvvvrrrrppppvvvvw
vn smn cahhk ah odu /(vz kg snga cu,fv ahr wev j"vutc wg) 'vhkg rcusna

c f"an h"pg ,tzu 'wvru,w vbhhbgawwwwoooouuuukkkkaaaa    ,,,,ccccvvvvttttwwww) ccccuuuuxxxxuuuueeeennnn    kkkkssssbbbbnnnn    oooojjjjbbbbnnnn    wwwwrrrr    eeee""""vvvvrrrrvvvvnnnn
gggg""""hhhhzzzz ,arpw"a '(wufu jxpcu v"s vrp ,arpk aurs 'vvvvrrrrppppwsn ,hahkav varpv) w

 sungw (,uctv wdn hahkav ct) wceghw ,bhjc thv (,uharpvvvvvrrrruuuu,,,,vvvv-,,,,rrrrttttpppp,,,,'w
,jbenw thv ifku) 'w,rtp,w kg znurv wrtpw ,uh,ut wrptwk ,prab vrpv ifku
uca iuhf w,rtp,wv ,shnc odupv wvrz vsucg iuugw-k"bf wkdgv] wwvbc ,tum ,t

/([{w,rtp,n vrz vsucguw-wufu gush vbvu v"s oa wg} wohrjt ohvuktw ohrtpn

Chacham Rabbeinu Chayim Palagi zt”l (Kaf HaChayim) would say:

     “wwvagu jcznv kt crew - Rashi tells us: ‘Aharon was embarrassed and afraid to approach the Mizbeach. Moshe said to

him: Why are you ashamed? For this you have been chosen!’ Moshe lost the Kehunah when Hashem told him to go to

Pharaoh and be His messenger to take the Jewish people out of Egypt, and he refused a number of times. Hashem took

away Moshe’s right to serve as Kohen Gadol. Now, Moshe tells Aharon, ‘Do not refuse or be ashamed to do the Avodah.

This is what you have been chosen to do and if you refuse like I did, you will lose this golden opportunity, much like I did!”
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R’ Moshe Sternbuch shlit’a (Taam V’daas) would say:

     “wukft, tk vz ,t lt /// ukft, rat vhjv ,tzw - The Medrash Raba says: ‘Hashem showed Moshe the image of a head of

fire under the throne of glory and said, If the membrane of the brain is pierced even the slightest amount the animal is

treif.’ This head of fire hinted that a person’s outlook on life is like fire. Just as one cannot touch fire without being

burned, so one must not alter the Torah outlook on life by even a hairsbreadth. In addition, just as the slightest hole in

the membrane makes the animal treif, so too, the tiniest hole in one’s outlook can render one’s whole mind treif.”

A Wise Man would say: “When you stop chasing the wrong things you give the right things a chance to catch you.”                                          
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"Lechem Oni” - Can One Drink his Matza? - Chulin 120a

The Mishna Lamelech (j:v vru,v hsuxh) writes that when something is
forbidden to eat, one does not transgress unless he ingests it in the
normal way. How about a vag ,umn of eating, like matza or Korban
Pesach? Must one eat them in the usual manner to be tmuh? He
concludes that he feels it is permitted but he writes that he hasn’t seen
this addressed in Rishonim. It is interesting that he doesn’t quote Rashi

(/vk ohjxp) who writes clearly that one may not turn his matza into a
liquid and eat it for vmn ,khft because drinking matza is not vkhft lrs. 
The Mechaber rules that a iez or vkuj who cannot chew matza may
soak it in water. Biur Halacha adds that he may even grind up the matza
like flour and eat it as long as it isn’t liquefied. One even makes a thmunv
and iuznv ,frc, unlike vapga ,p (moldy bread) where even if one is
satiated from it and bentches, his vbuatr vfrc  is "kfva". R’ Yitzchok

Zilberstein shlit’a was asked how can the vkuj/iez who is grinding his
matza down to flour be tmuh the chiyuv to eat lruf? He answered that he
should grind it up together with the maror and that will be his Korech!
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         A SERIES IN HALACHAA SERIES IN HALACHAA SERIES IN HALACHAA SERIES IN HALACHA
                            LIVING A “TORAH” DAYLIVING A “TORAH” DAYLIVING A “TORAH” DAYLIVING A “TORAH” DAY
"okuf sdbf vru, sunk,u" - The Greatest Mitzvah of All (121)
Honoring a Talmid Chacham: At a Meal. The Gemara (1)

states that a Talmid Chacham should sit at the head of the table

at a meal. The Tur quotes this halacha as well (2). If there are a
number of Talmidei Chachamim, the greatest among them
should sit in the main (center) seat and the second greatest on his
right, as we mentioned a few weeks ago regarding walking with
a Talmid Chacham. When making a simcha that will be
attended by many Talmidei Chachamim, efforts should be made
to have a special table for them in an honorable position.
Washing for Bread. In a circumstance where each person is
going to eat from his own bread and make his own beracha, one
should let a Talmid Chacham wash first. If they will all be
starting together with one beracha for all, such as a Shabbos

meal where there is no Lechem Mishna for each person, there
are two opinions. The Shulchan Aruch (3) first brings an opinion
that a Talmid Chacham should still wash first. He then brings
the opinion of the Rosh that a Talmid Chacham should not
wash first, so he should not be ruchsc ehxpn and have to guard
his hands from touching what might invalidate his washing.
Saying Hamotzie. Whenever one person is making Hamotzie

for all, and giving out the bread, if the host is there he makes the
Hamotzie, because he will feel comfortable giving each person a
large piece. If he would honor another, that person might not feel
comfortable giving out more than a minimal piece, especially in
front of the host, and people might go hungry. If the host is not
there and a Talmid Chacham is present, he should be honored
with saying Hamotzie for all and giving out the bread (4).

Order of Eating. If individual portions are being served in front
of each person, the Talmid Chacham should be served first. If
others were served afterward and the Talmid Chacham hadn’t

t"yhka skparhv lurc r"vun ,tn       
   xyhhv sbkchke lurc ohhj ,ryg kkuf atr 

yet begun to eat, they should wait for him before they begin
eating (5). If a platter is placed on the table for all to serve
themselves, they should let the Talmid Chacham take first (6). The
Mechaber adds that if one takes from a platter before someone
greater than him in Torah, he is considered a glutton/grabber.
Mayim Achronim. Washing greasy hands is not an honorable
activity to honor a Talmid Chacham, so everyone washes in the
order of their seating. There is possibly an honor if the T”C washes
later than everyone so he doesn’t have to sit doing nothing while
others wash. This also minimizes the break he will have between
Mayim Achronim and Bentching. This halacha is not spelled out
but could be learned from O.C. 181:6 regarding honoring one
who will lead the bentching even if he is not a Talmid Chacham.



     The Torah lists 24 species of birds that may not be eaten by a Jew. The Ramban says that the common denominator of all
non-kosher  birds is their cruel nature. Rashi explicitly describes this cruel behavior by saying that these treif birds seize their
prey with their claws and lift them off the ground to eat them. Hashem forbade these birds because by consuming their flesh,
one actually imbibes this cruel nature into their body and it has an adverse effect on their character. The expression, “You are
what you eat” is true in a very real and spiritual sense. R’ Moshe Wolfson shlit’a explains that the essence of every single Jew
is their holy neshama and we all believe in Hashem just by virtue of the fact that we received the genes of Avraham Avinu. We
are "ohbhntn hbc ohbhntn" and nothing can ever take that away. So why are there thousands of Jews who are assimilated and
claim to be atheists? Where is their “Pintele Yid”? Where is their Avraham Avinu gene? He explains that a Jew never loses his
Jewish identity but he can bury it so deeply that he doesn’t feel connected to it unless something happens to bring it out. 
     A person who says he doesn’t believe in Hashem is called a "rpuf". The word “kofer” means to cover (,rpfu) just as the
Kapores was the “covering” for the Aron Hakodesh, and Yom Kippur (ruphf) is the day Hashem “covers” our sins. A Jew
claims to be a kofer and does not believe in Hashem  simply because his heilege neshama is covered over and over with sin. 
    R’ Wolfson says that two sins which most desensitize a Jew from his holy neshama are immorality and eating non-kosher
food! Immorality breaks down the innate sensitivities of a Jew and eating treif fills the soul with impurity! The neshama of
a Yid can never be sullied or damaged. A Yid always has the potential to be great and holy, but the neshama can be covered
and therefore a Yid can act with cruelty and harshness that is not inherently Jewish! It would behoove us to be exceedingly
careful about what we place in our mouths so that we will never regret a cruel or nasty remark that might come out.JJ JJ oo oo
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    The Magen Avraham quotes a Zohar Hakadosh that if a person sheds tears over the deaths of Aharon Hakohen’s two
sons who were great Tzadikim, he would never have to bury his own children, ch”v. The question is; why are the deaths of
Aharon’s children so much more tragic than other events that seem so much more significant? The Ponovezher Rav zt”l

explains that it was because they were to be the next leaders of Klal Yisroel and were intended to lead the Nation into Eretz
Yisroel. Instead they died and Yehoshua led them. The Gemara tells us that Moshe Rabbeinu was like the sun but Yehoshua
was like the moon, which derives it greatness from the sun. Nadav and Avihu were even greater than Moshe Rabbeinu. 
     My Machshava here is that just as we lost two Gedolei Hador in Nadav and Avinu, the same calamity struck our nation
during the Holocaust. Although losing Aharon’s two sons was painful for the nation, they still had Moshe Rabbeinu and
Aharon, and other leaders. However, the Holocaust was a break in the transmission of Torah where hundreds of Yeshivos
existed before the war in every city, large or small, led by a Gadol or Tzadik, who today would surely be considered a
leader of the generation. By the time the Second World War was over, almost nothing was left. The continuity of the Torah
had been broken and it took almost 60 years to rebuild the Torah world and we have still not returned to the pre-war level. 
     All calamities that befall our nation are painful but there are some tragedies that bring about a change to the very fabric of
our people, such as the recent Holocaust. We lost six million of Acheinu kol bais Yisroel. It is such tragedies that we mourn on
a national level with the same feeling of ‘Bayom HaShemini’ like the day Nadav and Avihu were niftar. May we know of no
further tzaar amongst us and only share simchos with our children and friends b’ezras Hashem ad meah v’esrim shana.            

                                                                                                                                                                                                             

 //// ov .ea ukfth tk ;ugv in umea, vkt ,tu(dh-th)

 wudu irvt oshu scft ogv kf hbp kgu aset hcrec rntk wv rcs rat tuv irvt kt van rnthu(d-h)
    The Torah and our Sages praise Aharon HaKohen after the death of his sons for his silence. The Mashgiach, R’ Shlomo
Wolbe zt”l, discusses the art of silence. He wrote: “We teach a child to speak. Once we teach him to speak, this becomes his
nature, to speak and to chatter without end. Do we teach this child how to be silent as well? Behold, silence is also a tool.”
     Silence can be an expression. It can be a tool, and through it one makes a statement. R’ Wolbe is teaching us that when it
comes to children, we must teach and encourage the tool and skill of silence just as we teach the tool and skill of speech.
     The following story teaches us about the power of one’s silence. It took place during the Second World War, in Bergen
-Belsen. On Friday, the eighth of Av, 1944 (5704), someone lit a mattress on fire in the camp and burned it to a crisp. The
Nazis were incensed over the loss of goods and in retribution decreed that no Jews would receive any food that entire day.
     There was one woman in the camp who was well-known for her kindness and dignity. This was no ordinary woman; she
retained her modesty when others didn’t bother. She kept her head covered the entire time she was in the camp even though
she could have wrapped herself with the extra cloth to keep out a bit of the winter chill. Even when she became ill and could
barely walk due to her exhausted and starved state, she could always be found tending to the sick in the hospital ward. 
     One day, she heard weeping and found another lady lying in critical condition. She asked what she was crying about and
the sick lady answered feebly that she had finally gotten a bit of milk to drink, but it was so cold that she was unable to drink
it. (When one is dying of starvation and typhus, the frustration and despair this situation would cause is unimaginable.) What
did the woman do? She took the cup of milk and walked outside. A few minutes later she came back in, her face smudged
with soot and her eyes red; but in her hand was a cup of warm milk. She had warmed it over a fire she lit from scraps of paper
and bits of wood she had gathered, one by one. She did this despite the prohibition the Germans had placed on lighting fires. 
     This righteous woman would not pass up the opportunity to aid the sick. On that fateful day, when the Germans refused to
provide any nourishment to the inmates of Bergen-Belsen, the woman was only looking out for children. Somehow, she
managed to obtain some oats which she cooked into porridge to feed some children, including her four-year-old daughter.
Sadly, though, just as the porridge was cooked and ready to be served, she was caught by two of the kapos, who threatened to
report her to the Nazis. She would have to appear before a tribunal that very night - Friday night - to answer for her “crime.”
      The tribunal did not involve the Germans. The judges were Jews themselves who served the Nazi overlords slavishly.
They felt empowered and did not allow the Jews to do anything that would anger the Germans. In this case, how dare this
woman cook for her children against the regulations? They made short work of the trial and the woman was “sentenced” to
two days without her bread ration, which she would have to hand over to the kapos. Throughout the mock “trial” the woman
refused to utter a word. She did not even bother to deny several of the trumped-up charges, which were totally untrue.
      When she was released, she walked back to her barracks, where her relatives and friends were waiting for her. Upon her
arrival, she told them what had happened and what her sentence was. The people in her barracks asked her why she had not
defended herself against the false charges, but she gave no answer, and instead became quite upset and agitated.
      A while later, one of her sons, Rabbi Yonah Emanuel, was bold enough to ask her again why she had refused to say
anything in her defense. Why hadn’t she at least argued that on that day there was no food and she couldn’t let her young
daughter and other children starve? These extenuating circumstances might have led them to give her a lighter sentence. 
      This time she responded, “The judges, the prosecutor, the defending attorney, and the court recorder were all Jews. They
actually pretended to conduct a real trial and they used an actual person to capture each word. It was a sham but it looked real.
The recorder was writing down everything - each and every word that I would have spoken was causing a Jew to write on
Shabbos! I had to keep silent. It is better to be hungry a while longer than to cause another Jew to desecrate the Shabbos.”      

   /// u,,jn aht tuvhctu csb irvt hbc ujehu
 u,nhu o,ut kft,u wv hbpkn at tm,u    (c-h)

 /// ogv ,t ufrchu utmhu sgun kvt kt irvtu van tchu(df-h)
llllyyyynnnn: Two men were shipwrecked on a deserted island and
not knowing what else to do, they agreed that they had no
other recourse but to pray to G-d. In order to find out whose
prayer was more powerful, they agreed to divide the territory
between them and stay on opposite sides of the island. 
    The first thing they prayed for was food. The next
morning, the first man saw a fruit-bearing tree on his side of
the land, and he was able to eat its fruit. The other man’s
parcel of land remained barren. The first man prayed for
clothes and more food. The next day, like magic, all of these
were given to him. The second man still had nothing.
   Finally, the first man prayed for a ship, so that he could leave
the island. In the morning, he found a ship docked at his side of
the island. The first man boarded the ship and decided to
leave the second man on the island. As he was about to leave,
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he hears a booming voice from Heaven. “Why are you leaving
your companion on the island?” The first man replied, “These
blessing are for me since I prayed for them. His prayers went
unanswered so he does not deserve anything.”
    “You are mistaken!” the voice rebuked him. “He had only
one prayer, which I answered. If not for him, you would not
have received any of My blessings.” The first man asked,
“What did he pray for that I should owe him anything?” 
     “He prayed that all your prayers be answered.”
llllyyyynnnnpppp: As soon as the Mishkan was inaugurated, Moshe began
to daven for the people. His prayer was that Hashem should
accept the work of their hands. When people daven for one
another, Hashem is happy with their prayers and is more apt
to accede to them. We should take a lesson from Moshe who
did not think about himself or his needs but rather what was
important for the Nation. When we daven, let us ask Hashem
to bless others - and then we will be included in the blessings.
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 wufu wv hbpk rfrfnu zzpn sus //// tc wv iurt vhvu(zy-u wc ktuna)
   Nadav and Avihu died during the inauguration of the
Mishkan. Chazal tell us they overstepped the appropriate
boundaries and paid the ultimate price. In the Haftorah,
while the Aron was being transported to Yerushalayim, Uzza
likewise miscalculated the Aron’s ability to hold itself up and
died for the sin of touching the holy vessel. A life of service
to Hashem has many impressive rewards, but it also comes
with an equally awesome responsibility to remain pure.
   The Navi tells us that the joy of accompanying the Aron to
Yerushalayim made Dovid HaMelech dance with joy.
However, outside the city, Dovid just danced, while inside

the city, “he leaped and danced.” What was the difference?
   R’ Yehuda Halevi zt”l (Kuzari) notes that Chazal describe
a special holiness that is felt in Eretz Yisroel; but even that
feeling of holiness does not match the unique Kedusha that
can only be felt inside the holy city of Yerushalayim. 
   Dovid HaMelech lived his entire life in pure holiness and
constantly strived to further his spiritual elevation. Just as a
fish needs to remain in water to survive, Dovid’s soul craved
holiness. Transporting the Aron automatically demanded a
specific amount of joy from Dovid which caused him to
dance, but the instant he entered the holy city of Jerusalem,
his joy was coupled with the extra holiness of the city itself;
thus, Dovid began to leap and dance with an even greater joy.


